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til knyttede Akt med bilag og protokoller samt Slut- 
akt er optaget som bilag II til dette lovforslag. 

9. I forhold til tidligere udvidelser er der her et 
begrænset antal overgangsordninger vedrørende den 
frie bevægelighed for varer, personer, tjenesteydelser 
og kapital, hvilket blandt andet skyldes, at alle de 
tiltrædende lande allerede er tilknyttet EU's indre 
marked som følge af EØS-aftalen. De væsentligste 
overgangsordninger på dette område består i at de 
tiltrædende lande -  typisk for nærmere bestemte pe- 
rioder og under nærmere angivne betingelser -  kan 
opretholde deres nationale regler på en række områ- 
der, som er af stor betydning for de tiltrædende lan- 
de. Det gælder bl.a. inden for miljø-, sundheds- og 
sikkerhedsstandarder, fritidsboliger, rejsegods m.v., 
ligesom Norge og Sverige som ønsket fortsat kan til- 
lade markedsføring af våd snus, jfr. redegørelsens 
tredje del og fjerde del. 

10. De tiltrædende lande vil skulle deltage fuldt 
ud i mekanismerne i den fælles landbrugspolitik fra 
tiltrædelsen, og de vil i den forbindelse skulle tilpas- 
se deres landbrugspriser til EU-niveauet fra starten 
af medlemskabet. Da landbrugspriserne i Norge, 
Østrig og Finland er betydeligt højere end i EU, vil 
disse lande i en overgangsperiode på 5 år kunne yde 
landmændene en kompensation i form af en aftagen- 
de national tilpasningsstøtte. De tre lande har endvi- 
dere fået mulighed for i et vist omfang at yde investe- 
ringsstøtte til forarbejdningsindustrien i overgangs- 
perioden. 

Herudover gives der mulighed for national lang- 
tidsstøtte til de nordlige landbrugsområder i Norge, 
Finland og Sverige. 

De tiltrædende lande omfattes umiddelbart af 
EU's eksisterende strukturstøtteordninger for land- 
bruget, herunder ordningerne for bjergområder og 
ugunstigt stillede områder. 

På markedssiden er der fastlagt kvoter og præmi- 
er, der i store træk svarer til det nuværende produk- 
tionsniveau. 

11. Ansøgerlandene indpasses i strukturfondsfor- 
ordningerne. Det indebærer, at for Østrigs vedkom- 
mende vil regionen Burgenland opnå støtte under 
mål t (tilbagestående regioner). Da ingen region i de 
nordiske lande fuldt ud opfylder betingelserne for 
mål I-støtte, er der fastlagt et nyt særligt støttemål 
(»mål 6«), hvor der som et nyt støttekriterium især 
anvendes meget lav befolkningstæthed. Under mål 6 
vil visse tyndt befolkede regioner i Norge, Finland 
og Sverige kunne opnå støtte. 

Herudover vil de regioner, der vil være støttebe- 
rettigede i henhold til mål 2 (områder i industriel 
tilbagegang) og 5b (landbrugs- og fiskeri afhængige 
områder), samt 3 (bekæmpelse af ledighed) og 4 (til- 

pasning til industrielle ændringer) blive udpeget in- 
den tiltrædelsen. 

12. Me ld hensyn til fiskeri gælder, at dette navnlig 
har stor betydning som traditionelt erhverv i den 
norske økonomi. Det gælder for såvel handelsbalan- 
cen som for det norske ønske om at bevare økono- 
misk aktivitet i landdistrikterne og i fjerntliggende 
kystområder. Ved tiltrædelsen vil fiskeriet som ud- 
gangspunkt fortsætte på gældende vilkår. 

På såvel ressourceområdet som for reguleringen af 
den gensidige adgang til farvandene gælder således, 
at der er tale om en videreførelse af eksisterende fi- 
skerimønstre og betingelser knyttet til fiskeriet. Det- 
te gælde r ligeledes adgangen til fiskeri efter ufordel- 
te og uregulerede bestande. Kvotefordelingen for 
fælles bestande i det udvidede EU sker for de fleste 
arter på grundlag af referenceperioden 1989-93. 

Fiskeriarrangementet under EØS-aftalen videre- 
føres, idet dog Norge vil stille visse mængder torsk 
til kohæsionslandenes rådighed allerede i 1995 frem- 
for i 199|7. Endelig tildeles EU yderligere 1.000 tons 
torsk i lj>Jordvestatlanten. 

Forvaltningen af ressourcerne i norsk zone giver 
Norge lj- til 3-årige overgangsperioder, hvor Norge 
bevarer forvaltningskompetencen nord for 62. bred- 
degrad. Desuden forvalter Norge indtil den 30. juni 
1998 -  i nært samarbejde med Kommissionen -  den 
norsk-russiske fiskeriaftale om gensidige fiskerifor- 
bindelser. Efter overgangsperiodernes udløb skal 
forvaltningen varetages af EU og basere sig på eksi- 
sterendd I forvaltningsprincipper. 

13. På transportområdet er der med Østrig aftalt 
visse begrænsninger for transittrafikken. Der er end- 
videre skabt sikkerhed for, at den nuværende transit- 
aftale imellem EU og Østrig vil kunne videreføres 
frem til år 2004 eller blive erstattet af fællesskabsreg- 
ler, der sikrer den samme beskyttelse af miljøet - 60 
% reduktion af forureningen - hvis denne målsæt- 
ning ikke er blevet realiseret pr. l. januar 2001. 

14. D le tiltrædende lande vil fra tiltrædelsen blive 
omfattet af den fælles handelspolitik, toldtarif m.v. 
Det er med Norge, Finland og Sverige aftalt, at Fæl- 
lesskabet vil træffe de nødvendige foranstaltninger 
til fortsat at tillade det nuværende niveau for adgang 
til disse] landes markeder for varer med oprindelse i 
de baltiske lande, såfremt Fællesskabets egne nye 
handelsaftaler med disse lande ikke er trådt i kraft 
på datoen i for tiltrædelsen. 

15. De tiltrædende lande accepterer de gældende 
fællessRabsbestemmelser I vedrørende gennemførel- 
sen af anden fase af Den Økonomiske og Monetære 
Union og EU-traktatens bestemmelser om tredje fa- 
se. De |accepterer og deltager endvidere fuldt ud i 
den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik fra tiltræ- 


